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Vorwort

Diese Betriebsanleitung informiert Sie dber die vielen Leistun-
gen und Anwendungsméglichkeiten Ihres EMW Autotelefons.

Das BMW Autotelefon ist speziell fir das GSM-System ent-
wickelt worden (GSM = Global System for Mobile Communi-
cations). Bei lhren Fahrten innerhalb Europas kénnen Sie die
Vorteile des grenziiberschreitenden, mobilen Telefonierens
nutzen.

Damit Sie sich gut zurechtfinden und alle Leistungen nutzen
kirinen, ist auf den ersten Seiten ein detailliertes Inhaltsver-
zeichnis, in dem alle Funktionen aufgefihrt sind. Am SchiuB
steht Ihnen ein umtangreiches Stichwortverzeichnis zur Verfi-
un s .
%urginfachen und schnellen Bedienung sind die auszuflhren-
den Betitigungen auf der rechten Seite plaziert und die Tasten
vorangestellt. Der Text wurde auf das Notwendigste be-
schrankt. Tasten ohne Symbole bedeuten, dal hier eine indi-
viduelle Reihenfolge der Tasten zu dricken Ist, .
Links sind die méglichen Anzeigen oder die HﬂﬂﬂlUf_‘IgSZIEIE
dargestelit, rechts die Anweisungen/Erauterungen. Nicht auf-
gefihrte Anzeigen sind selbstgrld%;epmd” bm. resultieren aus
rsénlichen Anderungen der Standardwerte. .

FIE‘iEr.nwa Ubersicht auf Sei?e 9, die Kurzanleitung auf Seite 11 und
ain Mendplan auf Seite 12 helfen Ihnen, die gebrauchlichsten
Funktionen schnell auszufdhran.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung, damit Sie die umfang-
reichen Funktionen Ihres Autotelsfons nutzen konnen.

Guten Empfang winscht Ihnen Ihre
BMW AG
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Wichtige Hinweise

Allgemeines

Ihr BMW Autotelefon entspricht den Zulassungsbestimmungen des Digitalen-Maobil-
junknetzes GSM (Global System for Mobile Comm unications). Lesen Sie bitte unbe-
dingt die auf dieser Seite zusammengefafiten Bestimmungen und Sicherheitshinweise
fiir mobile Funktelefone, zu denen Ihr Autotelefon gehort.

Bitte beachten Sie auch die Informationsblétter der GESM-Netzbetreiber, sowie die Mit-
teilungen Ihres Diensteanbieters.

Sicherheitshinweise

& Halten Sie zum Telefonieren an einer geeigneten, nicht verkehrsgefdhrdendan
Stelle an. Benutzen Sie die zum Serienumfang gehdrende Freisprechanlage.

Achten Sie auf einen Mindestabstand von 50 cm zwischen Person und der An-
tenne beim Telefonieren. Herzschrittmacher reagieren besonders empfindlich

auf Hochfrequenzstrahlung von Sendermn.

Beachten Sie die entsprechenden gesetzlichen Bestimmungen, wenn Sie in der
Nihe von Tankstellen, Chemiefabriken oder in anderen explosionsgefdhrdeten

Umgebungen telefonieren.

Pflege und Service
Nehmen Sie zum Reinigen nur ein mit Wasser leicht angefeuchtetes Tuch.
Verwenden Sie auf keinen Fall Haushalts-Reinigungsmittel sowie chemische

Reinigungsmittel.
Halten Sie Flussigkeiten aller Art von Ihrem Autoteleton fem.

Sollten Stérungen auftreten, wenden Sie sich bitte an den ndchsten BMW Service (sie-
he Verzeichnis BMW Service).

Der BMW Bereitschaftsdienst ist unter der Nummer 01 30 33 32 zu emeichen. Die Ruf-
nummer ist beraits unter Speicherplatz 99 abgelagt.

Garantiebedingungen
\Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind Méngel, die durch unsachgeméBe Be-
handlung, fehlerhaften Einbau oder mechanische Beschédigung entstanden sind.

Hinweis:
Das Gerit darf nicht gedfinet werden, da sonst der Garantieanspruch entfélit.

Die Garantiezeit betrégt 12 Monate ab Verkaufsdatum.




Informationen zum D-Netz

D steht fir DIGITALES Funktelefonnetz. Das D-Netz arbeitet mit digitaler Technik, im
Gegensatz zu dem mit analoger Technik aufgebauten G-Netz.

Im D-Netz gibt es zur Zeit in der Bundesrepublik Deutschland zwei Netzbetreiber:

D1 = Deutsche Bundespost Telekom
D2 = Mannesmann Mobilfunk GmbH

Um eine flichendeckende Versorgung zu erreichen, wird im gesamten Bundesgebiet
und in den européischen Nachbarl&ndern ein Netz von Basisfunkstationan aufgebaut.
Jede Basisfunkstation versorgt, je nach den drtlichen funktechnischen Gegebenheiten,
einen bestimmten Bereich. Diesen Bereich nennt man Funkzone. Die Funkzonen
benachbarter Basisfunkstationen grenzen liickenlos aneinander, so daB ein zellulares
Metz entsteht. Den Ubergang von einer Funkzone in die nachste steuern die Basisfunk-
stationen automatisch und vom Telefonbenutzer unbemerkt,

Als Teilnehmer im D-Metz sind Sie unter Ihrer Telefonnummer eurcpaweit erreichbar,
soweit dies im GSM-Metz méglich ist.

Ein Gespréch wird als digitale Information gesendet und erst im Telefon wisder in
Sprache umgewandelt.

Mit Ihrer SIM-Karte® (Teilnehmerkarte) fir das D1/D2-Netz kénnen Sie auch andere
GSM-Mobiltelefone benutzen, z. B. im Mietwagen oder bei Taxifahrten.

Durch die digitale Ubertragungstechnik im Fraguenzbereich 900 MHz werden
Schwankungen in der Empfangsqualitat reduziert.

* 5IM = Subacriver |dantity Module

Wichtige Anzeigen und Tasten

Kontrolleuchte an:
Verbindung hergestelit

Kontrollauchte an: ;
Kein Telefonbetrieb mbglich
Blinkt: Mur Motruf miglich

Kontrollewchite an: .
Telefon kst bﬂllllebsbareﬂ

Faotozelle fir
automatische
Helligkeitsregelung

Lautstdrkevarsteliung
am Handhérer ‘

Kontrolleuchte
lauchtet oder blinkl:
Das Telafon ist in ein
anderes Metz
eingabucht

Kentrolleuchte an:

(

i

!

i 4 " "

! Eine Kurzmitteilung
Display 4 liegt vor
Meniifunktion | Speicharm
aufrufen | WO Fr.ufnumrlnam

. ' Bestatigen einer

Speicher aufrufen } ; Meniifunktion
Tastenfunktion dndem i Kurz dricken:
Stummschallung e — Letzie ZifferBuchstabe
der Frelsprechanlage wird galdscht
Gespriich beenden Geadrickt halten:

Ganze Eingabe/Display
wird geldscht
Eimgabe von Buchstaben

Buchstabeneingabe verlassan
Meniifunkiton verassan

Wanhhorgang
ainleiten
Anruf entgegennehmen

Urmschalten auf
Freisprechanlage
Fraisprach-Signal-
lautstarke Gndarm

Tedefon P
@in- und ausschalten Tastan zur Eingabe
von Rufnummerm und

Buchstaben
Vorwarts blattern

E———__ S

Rickwarts bldttern




Inbetriebnahme . Kurzanleitung

Telefon einschalten -
Seite 13 - z.B. =i - i

PIN-Code* eingeben

oder/und
L
zB. = -
Sicherungs-Code eingeben
b L A
Seite 15 z.B. |- s s EEEE®E
Telefonnummer
Gesprich beenden E oder Hdrer auflegen
Selte 15
Mit Einschalten der Zindung ist das Telefon erstmalig eingeschaltet, Anrufe empfangen | ' pe
Taste muB gedriickt werden, wenn die Zandung ausgeschaltet ist Seite 16 ' E oder Harer aufnehmen
T%!_STE (Pfeil) driicken: Der Hrer wird aus der Telefonauflage gehoben. Umschalten
Horer abnehmen und SIM-Karte, wie im Bild gezeigt, in den Kartenleser schieben. auf Horer Hérer aus der Auflage nehmen
Hinweis: Seite 16
;IIH nach Ausstattungsvariante kann sich der Kartenleser auch im Kofferraum be- e e A o - ol
k- Umschalten B und Horer innerhalb ven
auf Freisprechen M sechs Sekunden auflegen
Hinwelse zur SIM-Karte Seite 16 5 L feie S D et ——
SIM steht flir Subscriber Identity Module. Auf der von Ihrem Dien ieter ( 0 0
: : steanbiet : hmer iber e
benen SIM-Karte sind die personlichen Daten gespeichert: kel mlrzwm ahlnummer ZB. “ n X
— Rufnummer anwahlen Kurzwahlnummer
= Netzzugehdrigkeit (GSM) Seite17

— PIN- und Entsperr-Code

~ Informationen des Diensteanbieters Teilnehmer ber | : .
O T T 1 ]

anwahlen
Verlust der SIM-Karte: Seite 17 Anfangsbuchstabe z. B. V
Karte sofort sperren lassen. Dazu ist Ihr Diensteanbieter Tag und Nacht zu erreichen, Ao = . 0
e - e e
Auf Threr SIM-Karte ist ein Entsperr-Code gespeichert. Wer diesen Code kennt Wghlwuederhnlung |+ E
tk:r": uﬂeﬂ?lh‘l-mne uneingeschrankt bis zum Sperren durch Ihren Diensteanbie- Seite 18

* Personal ldentification Mumber

p 11
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Meniiplan
Meniiplan

Funktion im Menl aufrufen:

.

Allgemeine
Funktionen

Slatusabiraga in den
Manifunklicnen, Saite 58

Aulomatische
Rulannahma, Seita 20

Manualler Metzwachsal
im GSM-MNedz, Saile 56

Ligta dar
Dianstaanbister, Seite 56

EEEEE

Individual
Funktionen

b

Rutton ausschakan,
Saile 21

Cuiitiarion ausschaitan,
Saia 1

m—wp'rr..'lr-&gnalsxamng
mil Dauarton, Seile 84

PIM-Code aklivieran/
deakiivearan, Seite 33

Sprachs im Display
suswahlen, Sails 22

Timar, Seito 53

Sperr-
Funktionan

WahlBparre
Seita 43

Spalcharzugritisspeme
Beita 45

Annufspeems, Saite 44

Famgesprichespairs,
Seita 43

Telafonspesrmen aufhaban,
Saile 46

PEEEEE

Men(l verlassen:

12

EEEEE

Rickselz-
Funktionen

™
C

Sicherungs-Code dndam
Salte 41

Gichal Ricksetzan,
Seita 51

Gilobal Ridcksatzan
und Laschen, Saile 52

Spalcherzugritis-Code
Andem, Saka 42

Gesprichs-
Uberwachung

L AkustEches Signal i

Gesprachszailen, Saite 26
Cluittiertan cairbchiunk-
ton ausschallen, Saite 22

Aulom, Anzeige der Gasprichs-
it odar Gebilhr, Seite 28

Anzaige der
Gosprachezed, Seite 27

Anzeiga dar
Gabhihr, Seite 27

Eingabsa dar
Gebilhrensitze, Saia 20

Adcksatzen der Gesprichs-
Tl und Gabdhranzdhler,
Saila 30

Sonstige
Funktionen

Eﬂ'q:llﬂ.r‘lgﬂ-uigﬂal.unmlge
aufnden, Sale 23

Telefon einschalten

Mibgliche Anzeigen

Telefonieren

Zindung einschalten.
oder

Taste dricken.

Bel der anschlieBenden Gode-Eingabe
werden aus Sicherheitsgrinden nur
Sterne im Display angezeigt. Stimmt der
Code nicht, werden Sie zur wiederholten
Eingabe aufgefordert.

Mach drei falschen Code-Eingaben
wird die SIM-Karte gesperrt. Zum Auf-
heben der Sperre siehe Seite 50. Ein-
gabefehler lassen sich korrigieren durch
Dricken der Taste

SiM-Karte bis zum Anschlag in den Karten-
leser stecken.

™ Zahlenkombination eingeben.
Wenn Sie den Code nicht kennen oder
ihn deaktivieren wollen, siehe Seite 38,

Es wurde ein Standardwert verdndert, siehe
Seite 58, Statusabfrage in den Menlfunktio-
nen. Bei allen anderen Anzeigen siehe Code
eingeben Seite 37.

PIN-Code anganommen.
Es wurde ein falscher PIN-Code eingegeben,
SIM-Karte ist gesperrt.

Sperre aufheben, sighe Seite 50.

Es wurde bei der Eingabe des PIN-Codes nicht
die vollstindige Lange eingegeben.

13
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Telefonieren

C' Zahlenkombination eingeben,
_Wenn Sie den Code nicht kennen oder
inn deaktivieran wollen, siehe Seite 40.

b (e

Prifen, ob die SIM-Karte richtig im Karteni
steckt oder SIM-Karte tauache?‘r. it

Telefon ausschalten und zusétzlich mit Sicherungs-Code sichern

n n (Sicherungs-Code aktivieren)

SIM-Karte aus dem Kanenleser harausziehan.

Anrufen

Magliche Anzeige

Gesprich beenden

Telefonieren

Rufnummaer eingeben (mit Ortskenn-
zahl; bei Telefonaten ins Ausland immer
mit 00 oder + vor der Landerkennzahl).
Bei Telefonnummem mit mehr als 20
Stellen, siehe Seite 36.

E oder Harer aufnehmen

Ihr Giespréch wurde unterbrochen, es wird ver-
sucht, die Verbindung wieder herzustellen.
Steht die Verbindung wieder, ertint das Anruf-
signal

oder Hérer aufnehmen

urn die Wahlwiederholung
auszuschalten

Ist der angewdhlte AnschluB besetzt und Sie
wollen die automatische Wahlwiederholung
aktivieran:

Der angewdhlte Gesprachspartner hat eine
Sperre fir ankommende Gespriche aktiviert.

Ihr Gespriach wurde weitergeleitat,

m oder Harer auflegen.

15
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Telefonieren

Anrufe empfangen

Mégliche Anzeige

oder Harer abnehmen
oder eine Zifferntaste driicken

Anruf wurde weitergeleitet, sishe Seite 59,

Umschalten auf Handhérer oder Freisprechanlage

Von Handhdrer auf
Freisprechanlage

Von Freisprechanlage
auf Handhérer

Notruf

16

und Hdérer innerhalb von 6 Sekunden
Ry ciLiflegen

Hdrer aufnebmen

HEDE

Ein Notruf ist auch ohne eingeschobene
SIM-Karte und trotz aktivierter elektronischer
Sicherung maglich. Sobald die Kontrolleuchte
&) eroschen ist oder blinkt, kann gewahit
werden. Teilen Sie der Notrufzentrale immer
lhre Rufnummer und lhren Standort mit,

Telefonieren

Vereinfachte Wahlverfahren

Sle kénnen das Anwéhlen von Teilnehmern verkirzen, indem Sie Rufnummern (ber
Kurzwahinummern oder dber den Namen des Teilnehmers im Display aufrufen. Vor-
mussetzung ist, daf Sie vorher die Kurzwahlnummern programmiert haben, siehe Seite
/33

Teilnehmer anwahlen
lber Kurzwahl

Kurzwahlnummer eingeben

s

)

Telinehmer im Kurzwahl-
speicher suchen und anwéhlen m

Ej Kurzwahlnummer eingeben

Auswahlen:
g

Telinehmer anwahlen

Uber Namen m B

Den Anfangsbuchstaben des Teil-
nehmers eingeben

i

17



Telefonieren

Telefonieren

Speicher verkniipfen

Notizbuchfunktion

Rufnummern kénnen aufgeteilt, getrennt nach diesen Teilen abgespei
- ; T bgespeichert und vor 5 1 : I i
dem Wéhlen wieder verknipft werden. Dies ist beispielsweise hilfreich bei Rufaum- Sle kénnen wahrend eines Telefonats eine neue Rulnummer eingeben und speichern.

mem mit Durchwahl. Dabei kann entweder
ben und die Durchwahl aus dem Speicher a
char aufgerufen und verkniipft wearden.

entsprechend gespeichert sind,

Zum Verknipfen:

Ebenso kann die Firmen-Rufnummer aus
Durchwahl manuell angehéngt werden.

Wahlwiederholung

Zumﬂerneuten Anwshlen der zuletzt
gewéhlten Rufnummer:

Zum Anwéhlen der zuletzt eingege-
benan Aufnummer:

18

s
|
™
(2]

™
b

dem Kurzwahlspeicher aufgerufen und die

die Fimﬂn-ﬂufhummer manuell eingege- Zu speichemnde Rufnummer eingeben.
ngehangt, oder beide Teile aus dem Spei-
orausselzung ist, dad Kurzwahlnummern stehen.

Die Rufnummer bleibt im Display

m Telefonat wie gewohnt beendan
Ersten Teil der Rufnummer eingebean

i Um die eingegebene Rufnummer
anschlielend anzuwahlen: E

Kurzwahlnummer fiir den ersten Teil der
Rufriurnmer eingeben
m U die eingegebene Rufnummer
im Kurzwahlspeicher abzulegen:
M 4

Kurzwahlnummer fiir den zweiten Teil Kurzwahlnummer eingeben, z.B. 102
der Rufnummer eingeben

Im Display erscheint:

Um dia Rufnummer gleich wieder

#aus dem Kurzwahlspeicher abzu-
Kurzwahlnummer fiir den ersten Tell der  Wilen und anzuwéhlen:
Rufnummer eingeben

Zweiten Teil der Rufnummer manuell D Kurzwahlnummer eingeben
eingeben

e o J <

19
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Telefonieren

Automatische Rufannahme

Es kénnen Gesprache angenommen wearden, ohne dal Tasten zu bedienen sind.
Werden Sie angerufen, ertint das Anrufsignal. Das Telefon schaltet automatisch auf

die Freisprechanlage. Im Display erscheint: m
Furiktion im Meni aufrufen: H : H

Aktivieren/Deaktivieren:

Meni verlassen:

Lautstarken &ndern

Freisprech- und Tastaturlautstérke
Die Lautstarke kann nur bei aufgelegtem Harer gedndert werden.

el gedrlickt halten, der Ton wird lauter.

+1 loslassen und Taste emeut gedrickt hal-
[y t=n, der Ton wird leiser,

Hoérerlautstirke
Die Lautstérke kann nur bei abgehobenem Horer geandert werden.

E gedriickt halten, der Ton wird lauter.
E gedrickt halten, der Ton wird lauter.

Anrufsingnal

Die Lautstarke kann nur bei aufgelegtem Hérer und eingeschalteter Tastatur gedndert
werdean.

Funktion im Mend aufrufen:

Wl gedrickt halten, der Ton wird lauter.

lo N loslassen und Taste emeut gedriickt hal-
ten, der Ton wird leiser,

20

Standardeinstellungen andern

Rufton ausschalten

Mit dieser Funktion kénnen Sie das Anrufsignal ausschalten. Bei ausgeschaltetem
Signal wird ein Anruf nur angezeigt, im Display erscheint:

Funktion im Meni aufrufen:

Akliviaren/Deaktivieren:

Menl verlassen:

Hinweis:

Diese Funktion moglichst nicht mit der
JAutomatischen Rufannahme" kombinie-
ren. Méglicherweise bemerken Sie einen
Anruf nicht und Gespriche im Fahrzeug
konnen mitgehdrt werden.

Quittierton ausschalten
Dar Quittierton, der bei jeder Betéitigung ertdnt, wird ausgeschaltet.

BEBA

Im Display erscheint:

Funktion im Meni aufrufen:

Aktivieren/Deaktivieren: W+

Manl verlassen: @



Standardeinstellungen andern

Quittierton in der Notizbuchfunktion ausschalten

Mit dieser Funktion schalten Sie den Quittisrton nur in der Notizbuchfunktion aus — also
dann, wenn Sie wihrend eines Telefonats eine Rufnummer eingaben (zur Notizbuch-
funktion siehe Seite 19). Bei eingeschalteter Funktion ertdnt ein Kontrollton, den der
Gesprachsteilnehmer aber nicht hdren kann.

BEBER

Im Display erscheint:

Funktion im Meni aufrufen:

Aktivieren/Deaktivieren:

Meni verlassen:

Sprache im Display auswahlen*

Anzeigen im Display kénnen in folgenden Sprachen erscheinen:
Deutsch, Englisch, Franzdsisch, ltalienisch, Spanisch, Portugiesisch, Danisch, Nieder-
ldndisch, Schwedisch, Finnisch und Norwegisch.

Funktion im Men( aufrufen:

Vorwarts blattern: He
Rickwarts blattern: m
Sprache aktivieren: m
Mend verlassen:
* |Arderspea Eilish

22

Standardeinstellungen andern

Emptfangsstarkeanzeige aufrufen

[Die Empfangsstérke wird in acht Segmenten im unteren Teil des Displays angezeigt. Je
mehr Segmente, desto starker ist das Sende/Empfangs-Signal.

= B

Funktion im Meni aufrufen:

Emplangsstirke anzeigen:

Mana verlassen:

Tastaturabschaltung

i ie Md it el i i .B. Bedienung
ht bei Ihrem Fahrzeug die Maglichkeit einer weiteren Bedienung (2
E::ﬁjas I'-.I1ulti-1nlormatiang-l:rispla.y MID oder Multi-Funktions-Lenkrad MFL), 80 kann
mit disser Funktion die Tastatur bei aufgelegtem Horer abgeschaltet werden. Bei abge-
hobenem Horer ist die Tastatur grundsétzlich bedienbar.

Harer aufnenmen

BEm
| E Riac

Punktlon aktivieren/deaktivieren:

Magliche Anzeigen

Die Tastatur ist eingeschaltet.
Zum Abschalten:

Je o]

Die Tastatur ist abgeschaltet.
Zurn Einschalten:

Hérer aufnehmen

|
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Gespréachszeit- und Gebihrenzahler

[Das Telefon bietet folgende Funktionen:
Akustische Uberwachung der Gesprachszeit,

Anzeige der Gesprichszeit,
Anzeige der Gebihr,

Automatische Anzeige der Gesprichszeit oder Gebilhr wéhrend oder nach Beendi-

gung eines Telefongespraches.

Bel den Anzeigen von Gesprachszeiten oder Gebihren gibt es jeweils folgende Mog-

lichkaiten:
Individueller Zéhler

Micksatzbarer Zahler (Gesamt)

Mlcksetzbarer Zahler (Heimat)

Mlcksatzbarer Zahler (fremd)

Mumulativer Zahler (Gesamt)
Kumulativer Zahler (Heimat)

Kumulativer Zahler (fremd)

zeigt die Gesprachszeit bzw. Geblhr des
letzten Gesprachs

zeigt alle Gespréchszeiten bzw. Geblhren seit
dem letzten Ricksetzen

zeigt alle Gesprachszeiten bzw. Geblhren
|hres Metzbetraibers seit dem letzten Rick-
sefzen

zeigt alle Gesprachszeiten bzw. Geblhren der
anderen Metzbetreiber seit dem letzten Rick-
setzen

zeigt alle Gesprachszeiten bzw. Geblhren seit
Inbetriebnahme

zeigt alle Gesprachszeiten bzw. Geblhren
Ihres Netzbetreibers seit Inbetriebnahme

zeigt alle Gesprichszeiten bzw. Gebilhren der
anderen Metzbetreiber seit Inbetrisbnahme
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Gesprachszeit- und Gebihrenzahler

Akustisches Signal fiir Gesprachszeiten

Variante 1:

| Aktivieren/Deaktivieran:

Meni verlassen:

Variante 2:

Aktivieren/Deaktivieran:

Eingabe bestéitigen:

Mend verlassen:

Variante 3:

Aktivieren/Deaktivieran:

Eingabe bestétigen:

Mani verlassen;

.

Funktion im Menl aufrufen:

Funiktion im Men( aufrufen:

Funktion im Meni aufrufen:

Es stehen Ihnen drei Varianten zur Verfiigung. Die Unterschiede bestehen im Zeit-
punkt, zu dem das Signal ertdnl, und in der Anzahl der Signale.

Ein akustisches Signal, zehn Sekunden vor
jeder vollen Minute

M+

Ein wiedarkehrendes akustisches Signal,
zehn Sekunden vor Ablauf einer Zeit, die
vorgegeben werden mup

BEEan
[

Zeit In Sekunden eingeben
(bis zu 999 Sekunden, bzw. ca. 17
Minuten)

3

Ein einmaliges akustisches Signal zehn Se-
kunden vor Ablauf einer Zeit, die vorgegeben
werden mul

Zeit in Sekunden eingeben
(bis zu 998 Sekunden, bzw. ca. 17
Minuten)

m

Gesprachszeit- und Gebiuhrenzahler

nzeige der Gespréchszeit

nktion im Mend aufrufen:

AERD
3

ler auswahlen:

i verlassen:

zeige der Gebiihr
ussetzung ist, daf die Gebilhrensatze der Metzbetreiber eingegeben sind.

ktion im Meni aufrufen:

hler auswahlen:

ni verlassen:
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Gesprachszeit- und Gebulhrenzahler

Automatische Anzeige der Gespridchszeit oder Gebiihr
Ist eine der Funktionen aktiviert, wird wahrend und nach des Telefonats die Gesprichs-

zeit oder die Geblhr angezeigt.
Voraussetzung ist, daB die Gebiihrensitze der Netzbetreiber eingegeben sind.
Die Gesprachszeit wird ohne Eingabe der Gebihrensatze angezeigt.

Funktion im Mend aufrufen:

Bei Anzeige

Aktivieren:

Umschalten zwischan Zahlar

Gesprachszeit und Geblhren-
anzeige d oder
Anzeige bestitigen: M+

Menl verlassen:

Bei Anzeige

Deaktivieren:
I M+

Meni verlassen:

28

Gesprachszeit- und Gebihrenzahler

ngabe der Gebuhrensatze

die Gebiihren anzeigen zu kénnen, missen die Geblhrensétze der Netzbetreiber
rher eingegeben werden. In den Geblhrenanzeigen wird der hier eingegebene Wert
der Gespréchszeit muliipliziert. Somit kann entweder ein Betrag pro Minute oder die
hl der Einheiten pro Minute eingegeben werden. In der Geblhrenanzeige er-
int dann entweder die verbrauchte Gebihr oder die verbrauchten Einheiten fir das
lihrte Telefongesprach,

ktion im Mend aufrufen:

ktion aktivieren:

I‘_’»T. 7 Speicherzugriffs-Code eingeben

| Geblhrensatz Ihres Netzbetrelbers

eingebean

Hinweis:

Bei erstmaliger Funktionsbenutzung wird
die Gebiihr des Fremdnetzes automatisch
als Gebiihr lhres Netzbetreibers gesetzt,
um zu verhindern, daB versehentlich gar
kein Wert eingesetzt wird.

il verlassen: E

Geblihrensatz der anderen Metz-
betreiber eingeben



Gesprachszeit- und Geblihrenzahler

Ricksetzen des Gesprichszeit- und Gebiihrenzihlers
Alle riicksetzbaren Werte der Zeit- und Gebihrenzahler werden geléischt,

Funktion im Meni aufrufen: - n ﬂ

Zihler nicksetzen:

Meni verlassen: E

Kurzwahlnummern programmieren

das Anwihlen zu beschleunigen, kann einer Rufnummer eine 1- bis 3stellige Kurz-
Inummer zugeordnet werden. Zusatzlich kann zur Kontrolle der Teilnehmername
eingegeben werden.

esamt hat das Telefon einen Speicherbereich fiir 100 Kurzwahlinummermn, der Spei-
rplatz 99 ist bereits belegt fir den BMW Bereitschaftsdienst. Zusatzlich kbnnen auf
SIM-Karte Kurzwahlnummern gespeichert werden, ab Speicherplatz 101. Dies gibt
n die Méglichkeit, die gespeicherten Nummern auch beim Telefonieren mit ande-
GSM-Telefongeriten zu benutzen. Angaben Uber die Speicherkapazitét |hrer SIM-
fte erhalten Sie von lhrem Diensteanbieter.

Speicher im Telefon nehmen bis zu 20stellige Fufnummerm und bis zu 16stellige
en auf. Der Speicher 136t sich auf bis zu 32 Stellen der Rufnurmmer erweitemn,
nn eine Wahlpause mit gespeichert wird. Die Anzahl der Stellen im Kartenspeicher
gt von lhrem Diensteanbieter/Metzbetreiber ab.

rzwahlnummern speichern

ummer ohne Namen
Teilnehmers mit einer
rewahlnummer speichern: ] Rufnummer gingeben

gabe bestitigen:

vollstandige Kurzwahlnummer {von 1 bis 100 fir den Telefonspeicher oder ab 101
den Kartenspeicher) ist innerhalb von 3 Sekunden einzugeben, dabei gibt es 3 Mag-

keiten:

rd die nachste freie Kurzwahl-
mer mit einer Zehnerstelle
lnscht, z.B. ab 60

wird keine bestimmte Kurzwahl-

mmer gewlnscht:
Die Rufnummer wird der ndchsten

frelen Kurzwahlnummer zugeordnet.

Die Eingabe

ool .

baschleunigt den Speichervorgang

21



Kurzwahinummern programmieren

Mégliche Anzeigen

a2

Die eingegebens Rufnummer ist unter der
Kurzwahlnummer 1’ gespeaichert.

Die eingegebene Kurzwahlnummer 1° ist
bereits belegt. Wahlen Sie eine andere Kurz-
wahlnummer;

I I Meue Kurzwahlnummer eingeben

Der Kurzwahlspeicher ist voll,

Der Kurzwahlnummer ist gesperrt siehe Spei-
cherzugrnffs-Sperre Seile 45.

Kurzwahlnummern programmieren

Ruinummer mit Mamen
des Teilnehmers und mit einer
Kurzwahlnummer speichern:

Eingabemodus fir Buchstaben
aktiviaren:

Beispiel fir die Eingabe Julia

Beispiel fir die Eingabe

von Doppelbuchstaben z. B. A A:

Eingabemodus fiir Buchstaben
deaktivieran:

Eingabe bestitigen:

5]s)

D Teilnehmernamen eingeben It. Beispiel

1x drilcken, damit ist J gewahit

3x driicken oder gedrickt halten, bis U
gewdahlt ist

n 3x dricken oder gednickt halten, bis L
gewdhit ist

PRl 3x driicken oder gedriickt halten, bis |
Sl qewahlt ist

- 1% driicken, damit ist A gewahlt

BE;m

Im Display erscheint der Netzbetreiber z.B.

I:I Rufnummer eingeben
(immer mit Ortskennzahl)

M+
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Kurzwahlnummern programmieren

Die vollstandige Kurzwahlnummer (von 1 bis 100 fir den Telefonspeicher oder ab 101
flr den Kartenspeicher) ist innerhalb von 3 Sekunden einzugeben, dabei gibt es 3 Mig-

lichkeiten:

Wird eine bestimmte Kurzwahl-
nummer gewilnscht, z.B. 1:

Wird die ndchste freie Kurzwahl-
nummer mit einer Zehnerstelle
gewilnscht, z.B. ab 60:

Es wird keine bestimmie
Kurzwahlnummer gewinscht:

Mégliche Anzeigen

Wl Cie Rufnummer wird der nachsten frei-
 on Kurzwahlnummer zugeordnet,

Die eingegebene Rufnummer ist unter der
Kurzwahlnummer 1" gespeichert.

Die eingegebene Kurzwahlnummer 1" ist be-
reits belegt. Wahlen Sie eine andere Kurzwahl-
nummer:

E Meue Kurzwahlnummer eingeben

Der Kurzwahlspeicher ist voll.

Der Kurzwahlnummer ist gesperrt sishe Spei-
cherzugrifis-Sperre Seite 45.

Kurzwahlnummern programmieren

Kurzwahlnummer léschen

Erscheint die richtige Nummer:

Erscheint die falsche Nummer
oder Léschvargang abbrechen:

Kurzwahlnummer eingaben, die
geléscht werden soll.

C.

Im Display erscheaint:

Im Display erscheint:

Wiederholen Sie bitte den Léschvorgang.
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Kurzwahlnummern programmieren

Besonderheiten beim Programmieren

Speicher verkniipfen

Da Speicherinhalte zum Anwéhlen verknlpft werden kdnnen, ist es méglich, Rufnum-
mern aufzuspalten und getrennt nach diesen Teilen abzuspeichern. Das ist beispials-
weise hilfreich bei Rufnummern mit Durchwahl. Die Firmen-Rufnummer erhéilt einen
Speicherplatz und die diversen Durchwahlnummern jeweils einen anderen (siehe auch
Seite 18).

Wahlen von Rufnummern liber 20 Stellen mit Hilfe der Wahlpause
Wenn Sie nach der 20. Ziffer sine Wahlpause einfligen, kéinnen Sie noch weitere 12

Ziffern anhangen.
nQ

Wahlen von Internationale Rufnummern mit Hilfe der Wahlpause

Auch bei internationalen Rufnummaern empfiehlt es sich, Wahlpausen mit zu speichermn,
da dies den Wahlvorgang verlangsamt und somit sicherstellt, dai3 bei der Wahl keine
Nummerm , verschluckt” werden. Es kénnen beliebig viele Wahlpausen gespeichert
werden, Rufnummern mit Wahlpause kdnnen jedoch nicht auf der SIM-Karte als Kurz-
wahlnummer gespeichert werden. Wahlpausen belegen immer eine Stelle im Display
und nach dem Anwahlen der gesamten Rufnummer ist nach jeder Wahlpause der
Wahlton abzuwarten und dann erst die Taste

n Zzu driicken.

Zum Einflgen der Wahlpause:

Zum Einflgen der Wahlpause:

Kennzeichnen von internationalen Rufnummern im Display

Im Display erscheint vor internationalen Rufnummern ein + , wenn dig zwei Nullen vor
der Landerkennzahl automatisch eingefigt werden. Automatisch eingefigte Nullen be-
legen sinen Speicherplatz, so dall daran noch eine bis zu 19stellige Rufnummer bzw.
A1 stallige Rufnummer (inkl, Wahlpause) eingegeben werden kann.

Um die beiden Mullen
automatisch einzufiigen:

Codes und Sperren

Codes

Drei Codes schiitzen Ihr Telefon vor unbefugter Benutzung. Folgende Schutzmalnah-
men bietet lhr Gerét:

Der PIN-Code schitzt Ihre SIM-Karte (auch in
anderen Telefonen).

PIN-Code:

Der Sicherungs-Code schiitzt [hr Telefon,
Trotz Sicherungs-Code sind folgende Funktio-
nen verfligbar:

Global ricksetzen

Global ricksetzen und l3schen

Manuellen Metzwechsel

Sicherungs-Code anzeigen und &ndern

Sicherungs-Code:

Speicherzugriffs-Code: Schitzt vor Zugriff auf Ihre gespeicherten

Daten.

Sperren

Sperren ermaglichen, bestimmte Funktionen des Telefons fiir andere Benutzer zu sper-
ren. Dabei ist zu unterscheiden zwischen Telefonsperren und Sperren dber die SIM-
Karte. Telefonsperren werden direkt am Telefon eingegeben und sind deswegen auf
das entsprechende Gerit beschrénkt. Sperren Uber die SIM-Karte gelten fir alle Geré-
te, bai denan mit der entsprechenden SIM-Karte telefoniert wird. Einige Spemen sind
sowohl (ber Telefonsperre als auch (ber die SIM-Karte méglich:

Sperran am Telefon und

tbar SIM-Karte: Generelle Wahlsperren, auBer Notruf

Fihren von Femgesprachen
Anrufsperre (Sie kinnen keine Anrufe
empfangen)

Zusatzliche Spame nur

tber Telefonspeme: Sperre des Zugriffs auf bestimmte Kurzwahl-

nummem (Speicherzugriff)

- Zusatzliche Spemen nur

{ber die SIM-Karte: Sperren von Ferngesprichen, auier

Gesprachen zu |hrem Diensteanbieter

Anrufsperren im Fremdnetz (Sie kdnnen keine
Anrufe empfangen, wenn Sie sich nicht mehr
im Versorgungsbereich |hres Netzbetreibers
befinden;.
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Codes und Sperren

PIN-Code

FIM ist die Abklrzung fir Personal Identification Number (Persdnliche Kennummer),
mit der Sie lhre SIM-Karte vor dem Zugriff unbefugter Benutzer schitzen. Diese Karte
ist bei Aushdndigung durch den Diensteanbieter bereits mit einem wvier- bis acht-
stelligen Code versehen. Ebenso ist vorgegeben, ob der PIN-Code geandert und deak-
tiviert und wieder aktiviert werden kann. Haben Sie lhren PIN-Code vergessen, kénnen
Sie ginen neuen Code eingeben (siehe Seite 50 ,,Spermre der SIM-Karte aufheban).

Hinweis:
MNach der dritten fehlerhaften Eingabe wird die SIM-Karte gesperrt. Sperre auf-
heben, siehe Seite 50.

PIN-Code dndern
Die Anderung des PIN-Codes beginnt nach dem Einschalten des Telefons mit der An-

d
ar,

P 4 [
“

|:| Alten PIN-Code eingeben

I:I MNeuen PIN-Code eingaben

D Meuen PIN-Code ermeut eingeben

Es wurde ein Fehler gemacht.
Bitte wiederholen Sie den Vorgang.

PIN-Code aktivieren/deaktivieren

Funktion im Meni aufrufen:

Bei Anzeige

Alktivieran;

Mend verlassen:

Bei Anzeige

Deaktivieran:

Meni verlassen:

Magliche Anzeigen

Codes und Sperren

B PIN-Code eingeben.

Im Display erscheint:

Im Display erscheint:

PIN-Code eingeben.

Das Deaktivieran ist bei dieser SIM-Kane nicht
maglich.

Mit richtiger Code-Nummer den Vorgang
wiederholen,

Es wurden 3 falsche Eingaben gemacht.
Sperre der SIM-Karte aufheben, siehe
Saite 50.
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Codes und Sperren

Sicherungs-Code

Der Siqherungs-ﬂ:}de schiitzt Ihr Telefon vor dem Zugriff unbefugter Benutzer, selbst
wenn die SIM-Karte eingesteck! ist. Folgende Funktionen sind jedoch nicht geschitzt:
Global rilcksetzen und léschen

Global ricksetzen

Sicherungs-Code anzeigen/éndern

Manueller Metzwechsel

Bei der Auslieferung des Telefons ist der Sicherungs-Code 12 3 gespeichert.

Wenn der Schutz durch den Sicherungs-Code gewiinscht wird, muB er jedesmal vor
dem Ausschalten des Telafons aktiviert werden.

Sicherungs-Code aktivieren/deaktivieren

Aktivieran:

Im Display erscheint:

Telefon ausschalten: -
Telefon einschalten: n

Im Display erscheint;

Deaktivieren: E Sicherungs-Code eingeben

Ho

40

Sicherungs-Code éndern

Funktion im Ment aufrufen
und akftivieren;

Menid verlassen:

L.

M+

Codes und Sperren

=l ]

Speicherzugrifis-Code eingeben

Im Display erscheint der aktuelle
Sicherungs-Caode.

~| Meuen, 3stelligen Sicherungs-Code

eingeben
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Speicherzugriffs-Code
Bei der Auslieferung des Telefons ist der Code 000000 vergaben. Ist der von lhnen

eingegebene Code nicht mehr bekannt, wenden Sie sich bitte an lhren Dignsteanbieter.
Speicherzugriffs-Code dndern
Funktion im Mend aufrufen: n E n

Aktivieran: ﬂ

|'“"*"' Speicherzugrifis-Code eingebean

Im Display erscheint der akiuelle
Speicherzugriffs-Code.

Neuen, 8stelligen Speicherzugriffs-
Code eingeben

m

Meni verlassen:
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Codes und Sperren

Telefonsperren
Folgende vier Sperren sind méglich:

Wahlsperre
Ferngesprichssperra
Anrufsperre

Speicherzugrifissperre
Wahlsperre

Diese Funktion verhindert mit Ausnahme des im GSM-Metz méglichen Notrufs 11 2
das Wahlen einer Rufnummer. Kurzwahlnummem k&nnen aufgerufen und angewahit,

aber nicht programmiert werden.
AEEE
Aktivieren: m

Sperre ein-fausschalten: D Speicherzugrifis-Code eingeben

Menl verlassen: E

Ferngesprichssperre

Diese Funktion verhindert, dai Ober Ihr Telefon internationale Fermgesprache gefiihrt
werden kénnen. Es werden nur Rufnummermn angenommen, die eine vorgegebene
Lange nicht Oberschraiten.

Funktion im Mend aufrufen;

Funktion im Mend aufrufen;

Altivieren:

Sperre ein-fausschalten: Speicherzugrifis-Code eingeben

Im Display erscheint die gespeicherte
maximale Lange der Rufnummer

Lénge der Rufnummar ndern: MNeue maximale Linge der Ruinummer

eingeben (1 bis 20 Stellen)
M+

Meni verlassen: E

Hinweis:
Die MFV/DTMF-Signalisierung wird deaktiviert. Wahlpausen innerhalb einer Ruf-
nummer schrinken die Linge der Rufnummer nicht ein.



Codes und Sperren

Anrufsperre
Diese Funktion bewirkt, dai Sie keine Anrufe mehr erhaltan.

Funktion im Meni aufrufen:
Aktivi ;
ivieran

Sperre ein-fausschalten: j Speicherzugriffs-Code gingeben

Menil verassen: ﬂ

a4

Codes und Sperren

Speicherzugriffssperre

Mit dieser Funktion definieren Sie einen Bereich von Kurzwahinummerm (z.B. 10= 15},
die aufgerufen und programmiert warden kdnnen. Fir die restlichen Kurzwahlnummem

verbleiben die Moglichkeiten:

Geschitzt: Weder Programmierung noch Aufruf sind méglich
Mur lesen: Nur Aufruf und Anwéhlen sind maglich

Funktion im Meni aufrufen;
Alctivieren:

Sperre ein-/ausschalten:

Mogliche Anzeigen
- I

Umeschalten zwischen
geschiitzt und nur lesen:

Auswah| bestatigen:

Bereich neu bestimmen:

Meni verlassen:

AEDD
m

I:! Speicherzugrifis-Code eingeben

oder

EH

| Meue Bereichs-Untergrenze eingeben,
| z.B. 10

B

M+

Meue Bereichs-Obergrenze eingeben,
z.B. 15

Bl

Im Display erscheint:

Hinweis:

Wenn alle KurzwahIinummern gesperrt wer-
den sollen, sind als Unter- und Obergrenze
jeweils 0 einzugeben.
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Codes und Sperren

Telefonsperren aufheben

Mit dieser Funktion werden alle vier Telefonsperren aufgehoben.
Funktion im Meni aufrufen: - - H
Aktivieran:

Sperren aufheben: Speicherzugriffs-Code eingeben

Menll verlassen:

BCd
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Codes und Sperren

Gespréchssperren Gber die SIM-Karte

Voraussetzung fir die Nutzung dieser Sperren ist, dali Sie vom Diensteanbieter diese
Senvicelelstung erhalten haben. In dem Fall haben Sie ein Passwort (Zahlenkombina-
tion) vom Diensteanbigter erhalten, das Sie fir alle Sperren bendtigen. Die folgenden
Codes geben den Zugriff frei:

Code 33: Verhindert dag Telefonieren von Ihrem Telefon
generell, auBer dem MNotruf, Ober GSM-Netz
112

Code 331: Verhindert Auslandsgesprache von lhrem Te-
lefon aus

Code 332: Verhindert Auslandsgesprache von lhrem Te-
lefon aus, auBer Anrufe zu Inrem Dienstean-
bietar im Metz lhres Betreibers

Code 35: Verhindert alle ankommenden Gespriche

Code 351: Verhindert alle ankommenden Gesprache,

wenn Sie sich auerhalb des Bereiches lhres
Metzbetreibers befinden.

Eine Sparre aktivieran

|:' Sperr-Code eingeben
{:l Passwort eingeben

Eine Sperre deaktivieren

D Sperr-Code eingeben

E' Passwort eingeben
<]
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Codes und Sperren

Alle Gespriachssperren dber

die 5IM-Karte aufheben
EDERDD
Ej Passwort eingeben
Status abfragen

Damit kinnen Sie feststellen, welche Gesprachssperre akiiviert ist.

Magliche Anzeigen

Die Sperre ist aktiviert.

Die Sperre st deaktiviert.

48

Passwort andern

Funktion aufrufen;

Mégliche Anzeigen

- Codes und Sperren

] Altes Passwort eingeben

Meues Passwort eingeben

El Meues Passwort erneut eingeben

me

Das Passwort wurde gedndert.

Die Eingabe des neuen Passworts war falsch.
Wiederholen Sie bitte den Vorgang,

Anzeigen im Display bei aktivierter Sperrfunktion
Gesprache, die Gber die SIM-Karte gesperr sind, werden angezeigt.

Magliche Anzeigen

Das Telefonieren von Ihrem Telefon ist auf-
grund der SIM-Kartensperre nicht méglich.

Das Passwort ist nicht mehr glltig.
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Codes und Sperren

Sperre der SIM-Karte aufheben

Sie milssen dazu den vom Diensteanbieter der SIM-Karte festgalegten Entsperr-Code
kenren.

Das Entsperren beginnt bei der Anzeige:

D Entsperr-Code eingeben

fam -

MNeuen PIN-Code eingeben

|

D MNeuen PIN-Code emneut eingeben

Es wurde ein Fehler gemacht.
Bitte wiederholen Sie den Vorgang.

Dar Entsperr-Code war falsch. Bitte wiedear-
holen Sie den Vorgang.

Hinweis:
Wird der Entsperr-Code auch nach dem
zehnten Eingabeversuch nicht angenom-
men, wird die SIM-Karte permanent
gesperrt.

Die SIM-Karte ist parmaneant gesperrt. Bitte
wenden Sie sich an |hren Diensteanbleter,

Global Riicksetzen

Rucksetzen und Loschen

Belm Akiivieren dieser Funktion werden alle verdnderbaren Funktionen auf die Stan-
dardwerte riickgesetzt und folgende Funktionen deaktiviert:

Deaktiviert werden:

Auf Standardwert rilckgesetzt wird:

Funktion im Men( aufrufen:

Aktivieran:

Funktion ausfiihren:

Meni verlassen;

Automatische Rufannahme

Ausschalten des Ruftons

Ausschalten des Quittiertons in der
Motizbuchfunktion
MFV/DTFM-Signalisierung mit Dauerton
Timer

Samtliche akustische Gesprachszeitzahler
Automatische Anzeige der Gesprachszeit
und Gebihr

Sicherungs-Code
Telefongesprichssperre

Sprache im Display (auf Deutsch)
Lautstarkeeinstellung auf mittel

W (LT

D Speicherzugriffs-Code eingeben

Im Display erschaint:
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Ricksetzen und Léschen

Global Riicksetzen und Léschen

Diese Funktion hat die gleiche Wirkung wie ,, Global Ricksetzen" und léscht dariiber
hinaus die Speicherdatan.

Geldschie Speicherdaten: Samtliche Kurzwahlnummern im Telefonspei-
cher (1 —100)

Zuletzt gewahlte Rufnummer
Geblhreneinheit Inres Netzbetreibers
Gebihreneinheit anderar Metzbetraiber
Samtliche ricksetzbaren Gesprachszeiten

und Geblhrenzahler

(s =) ]
Aktivieren: m

Ricksetzen und Loschen: m Speicherzugrifis-Code eingeben

Funktion im Mend aufrufen:

Im Display erscheint:

Meni verlassen: E
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Zum Betrieb des Telefons

Timer

Um die Autobatterie vor zusdtzlichem Stromverbrauch zu schitzen, besitzt das Tele-
fon einen Timer. Er kann so programmiert werden, dalB beim Ausschalten dber das
ZundschloR das Telefon nach der programmierten Zeit automatisch ausgeschaltet
wird. Bei Auslieferung Ist der Timer nicht programmiert, d. h. das Telefon wird direkt
dber das Zindschlof? ausgeschaltet.

Timer programmieren

Funktion im Mend aufrufen: -

Aktivieran: m

Im Display erscheint die akiuslle Zeitspanne.

“
b

Gewlnschie Einschaltzeit eingeben
(bis zu 999 Minuten, bzw. ca 17
Stunden)

Meni verlassen: m

Das Telefon wird mit dem Zindschliissel ein- und ausgeschaltet,

Zindschllsselstellung 1 und 2: Das Telefon ist eingeschaltet.

Das Telefon schaltet nach der programmierten
Zeit ab, blsibt aber solange Sle telefonieren
funktionsthig und kann auch wieder am Tele-
fon eingeschaltet werden mit

Zindschiisselstellung 0:
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Zum Betrieb des Telefons

Automatischer Netzwechsel im GSM-Netz

Die fiir Sie zugénglichen Netzbetreiber sind auf der SIM-Karte gespeichert. Ist eine op-
timale Viersorgung Ober Ihren Netzbetreiber nicht mehr méglich, versucht das Telefon
automatisch, eine Varbindung zu einem der ersten acht zugelassenan Netzbetreiber fir
Ihren momentanen Standort herzustellen. Die Relhenfolge richtet sich nach der Stérke
der Funksignale.

Ist eine Versorgung Ober die acht Metzbetreiber nicht méglich, erscheint im Display:

Ggf. Gesprich unterbrechen: m
Liste der Netzbetreiber aufrufen:

Im Display erscheint der erste Netzbetreiber.

MNetzbetraiber auswihlen:

Gewlnschien Netzbetreiber

anwihlen: m

Ist der Netzwechsel erfolgreich durchgeflhrt
worden, leuchtet die Kontrolleuchte
N kurz auf.

Ist Ihr Telefon in einem fir Sie nicht zugang-
lichen Funknetz eingebucht, blinkt die Kontroll-
leuchte &\

Im Display erscheint der Netzbetrelber-Code.
Wird der Netzwechsel nicht durchgefiifrt, blinkt
die Kontrolleuchte &5

Bitte versuchen Sie in diesem Fall einen ma-
nuellen Metzwechsel, siehe Seite 55.
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Zum Betrieb des Telefons

Manueller Metzwechsel im GSM-Netz

Sie kinnen einen Metzbetreiber, der Ihren momentanen Standort versorgt, auch ma-
nuell aus der Liste der zur Verfiigung stehenden Netzbetreiber auswahlen.

=

Funktion im Menid aufrufen: it
Akdivieran:
Im Display erscheint der erste Netzbetraiber.

Die Reihenfolge richtet sich nach der Starke
dar Funksignale.

1 Listenposition
b verflgbarer Netzbetreiber
262-01 MNetzbetreiber-Code

(D1-Telekom)

Der Stemn kennzeichnet den zugelassenen
Maetzbetreiber.

Das Auswahlen eines Netzbetreibers sowie
das Suchen in der Liste ist im Abschnitt ,, Auto-
matischer Metzwechsel” beschrieben, siehe
Seite 54,

Meni verlassen:




Liste der verfiigbaren Netzbetreiber aufrufen und dndern

Mit dieser Funktion kénnen Sie die verfiigbaren Netzbetreiber aufrufen und éndern.
Eine Liste der internationalen MNetzbetreiber mit dem dazugehérigen Code finden Sie

auf der Seite 67.
Metzbetreiber aufrufen
Funktion im Meni aufrufen:

Aktivieren:

Metzbetrelber auswahlen
oder freie Position suchen:

Mégliche Anzeige

Metzbetreiber andern

Gewlinschten Netzbetreibar
auswihlen:

Meni verlassen:
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AERB
m

Im Display erscheint der erste zugelassens
MNetzbetreiber,

Listenposition
verfigbarer Netzbetrelber
Metzbatraiber-Code
(D1-Telekom)

Die Position 7 ist nicht balegt,

M+

Im Display erscheint die Anzeige:

Netzbetreiber ldschen
Funktion im Meni aufrufen:
Aktivieren:

Metzbetreiber auswahlen:

Erscheint der richtige Netzbetreiber

Metzbetreiber ldschen:

Erscheint der falsche Metzbetreiber
oder Léschvorgang abbrechen:

AE Ml
m
@B - &
B

Im Display erscheint:

Wiederholen Sie bitte den Vorgang.

Zum Betrieb des Telefons

LT



Zum Betrieb des Telefons

Statusabfrage in den Menifunktionen

Mit der Statusabfrage kinnen Sie feststellen, in welcher der veranderbaren Funktionen
des Menis eine Anderungen vorgenommen wurde. Sobald eine Standardeinstel lung in
den Mendfunktionen gedndert wurde, erscheint nach dem Einschalten des Telefons im
Display die Anzeige:

Funktion im MenU aufrufen
und aktivieran:

BEAD

Im Display erscheint die geinderte Funktion,

Suche eventuell gednderter

" o
Standardeinstellungen: g Oder

Bei Anzeige

Menil verlassen: E

Es wurde nichts verdndert,

28

Zusatzfunktionen

Weiterleitung von Anrufen

Mit dieser Funktion kinnen Sie Anrufe an ein anderas Telefon weiterleiten. Die Funktio-
nen der Weiterleitungen sind nur auf der SIM-Karte gespeichert. Folgende Weiterlel-
tungen sind méglich:

Code 21: Alle Anrufe werden an ein bestimmtes
Telefon weitergeleitet.

Code 61: Keine Rufannahme
Anrufe werden weitargeleitat, die Sie nicht an-
nehmen wollen, indem Sie den Hbrer nicht ab-
heben.

Code 62 Micht erreichbar
Anrufe werden weitergeleitet, die Sie nicht an-
nehmen kdnnen,
waeil sich Ihr Telefon auBerhalb der Funkzone
befindet.
weil Ibr Telefon ausgeschaltet ist
well Ihre SIM-Karte nicht eingeschoben ist.

Code 67: Besetzt
Anrufe werden weitergeleitet, die Sie nicht an-
nehmen konnen, weil Sie gerade ein Telefon-
gesprach flhren.

Weitere Informationen Gber Moglichkeiten der Weiterleitung von Anrufen erhalten Sie
bei lhrem Diensteanbieter,

Hinweis:
Eine Weiterleitung kann nicht bel gleichzeitiger Sperre von Anrufen aktiviert wer-
den, siehe Seite 47.

Weiterleitung von Anrufen
aktivieren

1| Weiterleitungs-Code eingeben

Rufnummer eingeben, an die weiter-
geleitet werden soll
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Zusatzfunktionen

Magliche Anzeigen

Die Weiterleitung wird gerade singelaitat,

Die Weiterleitung ist aktiviert. Diese Meldung
erscheint bis zur Deaktivierung bei jedem An-
ruf dber lhre SIM-Karte.

Die eingegebans Rufnummer Ist ungdltig.

Bei Telefonen mit aktivierter Weiterleitung von Anrufen Gber die SIM-Karte sind folgen-

de Anzeigen méglich:
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Ihr Anruf wird weitergeleitet oder gin Anruf an
Sle wird weitergalgitet,

Warten Sie kurz und wiederholen Sie den Vor-
gang.

Diese Dienstleistung kann von Ihnen nicht ge-
nutzt werden. Entweder Sie sind nicht als Teil-
nehmer registriert oder es liegt eine Uberlage-
rung bestimmter Funkticnen vor (z.B. kann die
Weiterleitung nicht bei gleichzeitiger Anrut
sperre akftiviert werden, sishe Seite 47).

Die Kommunikation mit dem Metz ist gestét.

Eingabefehler

Wiederholen Sie bitte lhre Eingabe.Diese Meal-
dung erscheint auch, wenn die Verbindung
nicht hergestellt werden kann.

Hinweis:

Wird diese Meldung nach mehreren er-
gebnislosen Wahlversuchen wiederholt an-
gezeigt, nehmen Sie bitte Kontakt mit lhrem
Diensteanbieter auf.

Diese Dienstleistung kann nicht genutzt wer-
den.

Deaktivieren ainzelner
Weiterleitungs-Codes

Deaktivieren aller
Weiterleitungs-Codes

Zusatzfunktionen

: | Weiterleitungs-Code eingeben

I Display erscheint:

Hinweis:

Diese Meldung erscheint auch, wenn die
Rufweiterleitung (ber das Netz deaktiviert
wurde.
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Zusatzfunktionen

Status zur Weiterleitung abfragen

Wenn Sie nicht mehr wissen, ob eine Weiterleitung aktiviert ist, kénnen Sie den Status
der einzelnen Weiterleitungen wis folgt Gberprifen:

Funktion aufrufen: e

D Woeiterleitungs-Code eingeben

ol <

Magliche Anzeigen

Die abgefragte Weiterleitung ist aktiviert.
Anrufe werden zur angezeigten Rufnummer
weitergeleitet.

Die abgefragte Weiterleitung ist deaktiviert.
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Zusatzfunktionen

MFV/DTMF*-Signalisierung

Die MFVW/DTMF-Signalisierung wird bei der Kommunikation mit anderen dffentlichen
Dienstleistungen z.B. Cityruf oder Funkrufauftrage (Paging-Dienste) bendtigl. Funk-
rufauftrige sind fir die Ubermittlung von Zahlen oder Texten ausgelegt.

Fir die Ubermittiung einer Nachricht haben Sie zwei Méglichkeiten:

Gber die Tastatur
dber die Kurzwahl aus dem Speicher.

Uber die Tastastur

| : | Gewinschie Telefonverbindung
| herstellen

Hinweis:

Warten Sie bitte, bis das angewihlite
Telefon bereit ist, Daten zu empfan-
gen.

Die zu dbertragende Nachricht dber die
Tastatur eingeben (ein Beispiel zur
Texteingabe, siehe Seite 33).

Hinweis:
Taste ,Gesprich beenden® bitte
nicht driicken.

Uber die Kurzwahl aus dem

Speicher
Gewlinschte Telefonverbindung
herstellen

D Gewlnschie Kurzwahlnummer aufrufen

Funktion aufrufen: m E

Bei Ubertragungsfehlern wisderholen Sie bitte
den ganzen Vorgang, bis alle Daten dbermittelt
sind.

Hinweis:
Taste ,,Gesprach beenden” bitte nicht
driicken.

* Multi-Frequenz-Yerfahiren [ Dual Tan Multivalenl Fréegqueancy
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Zusatzfunktionen

flhannlttlung der Tonsignale mit Dauerton

Kommunikationsgerate, z.B. Anrufbeantworter, bendtigen teilweise eine langere Uber-
tragungsdauer von MFV/DTMF-Signalen. Um diese zu gewdhdeisten:

BEan

M-+ Mach Aktivieren dieser Funktion wird
s das Signal so lange Gbertragen, wie Sie
die Taste gedriickt halten.

Funktion aufrufen:

Altivieran/Deaktivieran;

Mend verlassen: m

Wichtige Telefonnummern, Ansagen, Daten

Wichtige Telefonnummern im D1/D2 Netz

Diensteanbieter Axicon (0 89) 6 08 74-4
D-Netz Notruf/Polizei 12
Telefonauftragsdienst 11 41
national 01188
Telefonauskunft -
international 00118
Telefonvermittiung national 010
(Fernamt) international 0010
Telefon, Bildschirmtext 11 71°
Telekom Service :
Storungsannahme fir  Telex, Telefax, Datendienste 11 72*
Fernsehen und Rundfunk 11 74"
Funkdienste 013001 71
Telefon 113N
Telegrammaufnahme
Telefax 11 36
ity ruf 01 69 51
Cityrut/Euromessage e
Euromessage 016952
BMW Bereitschaftsdienst 01 3033 32
; Hotel-, Flug-, Restaurent-
Axicon Sonderdienste 4 Veranstaltungskartenbuchungen (0'40) 30 18 41 84
Fannenhilfe 2625
Sonderdienste Verkehrsinfo 2526
im D1-MNetz s
Weitervermittlung 2555
Pannenhilfe 22555
Sonderdienste Verkehrsinfo 22522
im D2-Metz
Waitervermittiung 22 88

* Rulrumener immer mill Onskannzahl wihlen



Wichtige Telefonnummern, Ansagen, Daten

Wichtige Telefonansagen im D1/D2-Netz

Bérsennachrichten ol - sl

international 01 16 08*
Medizinmeteorologische Hinweise 0116 01°
MNachrichten vom Tage 011 55"
Reisewettervorhersage / Wintersportwetterbericht 01 16 00°
Alpenwetterbericht 0115 08°
Wettervorhersage 011 64°
Wochenvorhersage des Wetters 01 16 09*
StraBenzustandsbericht 011 868°
Segelflug-Wettervorharsage 01 15 06
Auskunft (iber Reisezige (Deutsche Bundesbahn) 01 94 19°
Verbraucher- und Einkauftips 01 16 067
Zeitansagg 01191
Smderansaénen (bai Bedarf) 0 11 66*

“Irn D2-Metz nur mit Griskennzahl ohne der Bl
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Wichtige Telefonnummern, Ansagen, Daten

Verfiigbare GSM-Neize
Land Metzbetreiber Linder- Netzwerk- Anzeige im
Code Code'! Display
Belgian RTT Balgacom Balgium 206 01 BEL MOB-3
Danemark TELE Danmark Mabile 238 o DK
TOK-MOBIL
Danemark Dansk Mobil Telefon DMT 238 02 Dk
SOMOFON
Deutschland Deutsche Bundespost Telekom 262 o1 D1-Telekom
Deutschland Mannesmann Mobilfunk GmbH 262 02 D2 privat
Finnland Telecom Finland 244 " SF TELE FIM
Finnland OY Radiclinja AB 244 05 SF
RADICLINJA
Frankreich France Telecom 208 o F FRANCE
TELECOM
Frankraich SFR 208 10 F FSR
Grofbritannien Callret 234 10 UK CELLNET
GroBbritannien Vodafone 234 15 UK
YODAFONE
Irland Telecom Irland 272 L1y IAL EIR-GSM
Italien SIP Italy 222 o 1 SIP
Luxemburg P&T Luxemburg 270 01 L LUXGMS
HNiederdande PTT Telacom 204 i3 ML PTT
TELECOM
Norwegan Morwegian Telecom 242 01 M
TELE-MOBIL
Morwegan MetCom GSM A/S 242 02 M MNatCom
GSM
Osterraich PTV Austria 232 L A E-Netz
Portugal Telecomunicagoes 268 06 P
Moveis Macionais TMM) TELEMOVEL
Partugal TELECEL 268 o P TELECEL
Spanien Telefonica Spain 214 o7 E TELE-
FOMICA
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Wichtige Telefonnummern, Ansagen, Daten

Land Netzbetreiber Linder- MNetzwerk- Anzeige im
e Code Code'  Display
Schweden Swedish Telecom 240 o S TELIA
MOBITEL
Schweden Comyik GSEM 240 o7 S COMVIC
Schweaden AB Mordic Tel 240 08 5
MNORDICTEL
Schwalz Swiss PTT Telacom 228 i} CH NATEL
D GSM
Torkei PTT Turkey 286 ) TR TRPTT

1] warangaessaliata Hull karn bel der Eingaba waggalassen werdan
2] bei Druckdegung nicht feskgeiegt

Wichtige Telefonnummern, Ansagen, Daten

Technische Daten

Sende-Empfangsgerat
Ausgangsleistung 8.0 W max.
Ruhestrom 2,0 mA max.
Stand by Betrieh 475,0 mA max.
Stromaufnahme

beim Gesprach 1,6 A max.
Frequenzbereich 800 MHz
Serennummer:

Sicherungs-Code:
bei Lieferung 12 3

Speicherzugrifis-Code:
bei Lieferung 000000

Daten der SIM-Karte

Telefonnummer:

PIM-Code:

Entsperr-Code:

Sperre-Passwort:
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Wichtige Telefonnummern, Ansagen, Daten
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Verzeichnisse

Personliches Rufnummernverzeichnis

MNAME

ANSCHRIFT

TELEFON-NR.

PLATZ

T



Verzeichnisse

MNAME

ANSCHRIFT

TELEFON-MR.

PLATZ

72

Verzeichnisse

Stichwortverzeichnis

Akustische Signale 26
Allgemeines ¥
Alternativ-Bedienung 23
Anrufe empfangen 16
Anrufe weiterleiten 58
Anrufan 15
Anrufsperre 44
Anzeige
bei akiivierter Sperre 49
Gebihr 27
Gebihren 25
Gesprachszeit 27
Woeiterleitung 60
Automatische Anzeige
Gebihr 28
Gesprachszeit 28
Automatischer Netzwechsel 54
Automatische Rufannabme 20

Bereitschaftsdienst 7, 65
Besonderheiten baim
Programmieren 36

Codes 37, 47, 59
Entsparr-Code 50
PIN-Code 38
Sicherungs-Code 40
Speicherzugrifis-Code 42

D-Metz 8
Daten 69
Diensteanbigter 65
Display 9

Eingabe der Gebihrensétze 29
Empfangsstérke aufrufen 23
Entsperr-Code 50

Ferngesprachssperre 43, 47
Freisprechanlage umschalten

auf Handhbrer 16
Funknetze 67

Garantie 7
Geblihrenanzeige 25, 27,28
Gebilhrensétze 29
Gebuhrenzéhler 25
Gespréch beenden 15
Gesprachssperre

aktivieren 43, 47

Anzeige im Display 49

aufheben 48

deaktivieren 43, 47

Status abfragen 48

dber SIM-Karte 47

uber Telefon 43
Gesprachszeitanzeige 27, 28
Gesprachszeitzahler 25
Gewihrleistung 7
Global Ricksetzen 51
Global Ricksetzen und Loschen 52
GEM-Netze 67

Hinweise
Allgemeines 7
D-Metz 8
Sicherheit 7
SiM-Karte 10

Inbetriebnahme 10
Individueller Zahler 25
Informationen zum D-MNetz 8
Intemationale Rufnummer 36
Kennzeichnen im Display 36

Kontrolleuchten 9
Kurzanleitung 11, 12
Kumulativer Zahler 25
Kurzwahlnummer
Besonderheiten 36
|Gschen 35
programmieren ohne Mamen 31
programmiaran mit Namean 33
Speicher verkniipfen 18
speichern ohne Mamen 31
speichern mit Namen 33

Lautstarke
Anrufsignal 20
Freisprechanlage 20
Handhérer 20
Tastatur 20

LED-Anzeige 9

Laschen 52
Metzbetreiber 57
Eurzwahlnummer 35

Manueller Netzwechsel 55

Mendplan

MFV/DTMF-Signalisierung
Multi-Frequenz-Verfahren 63
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Verzeichnisse

Metzbetreiber 8, 56, 67
andem 56
aufrufen 56
joschen 57
Metzwechsel
automatisch 54
manuell 55
Motizhuchfunktion 19
Motruf 16

Farallelbedienung 23

Passwort dndern 49

Personliches
Rufnummernverzeichnis 71

Fflege 7

PIN-Code 38
aktivieren/deaktivieren 39
Andern 38

Quittierton ausschalten 21
Quittierton in der Notizbuchfunktion
ausschalten 22

Reinigungsmittel 7
Rilcksetzbarer Zahler 25
Ricksetzen 51, 52

Geblhrenzéahler 30

Gesprachszahler 30
Rufannahme automatische 20
Hufnummer Internationale 36
Rufnummem Uber 20 Stellen 36
Rufton ausschalten 21

Service 7
Sicherheitshinweise 7
Sicherungs-Code 40
aktivieren/deakiivieren 40
andem 41
Signale Akustische 26
Sprache im Display 22
Speicher verknipfen 18, 36
Speicherzugrifis-Code 42
andern 42
Speicherzugrifissperre 45
Sparre
Anruf 44
aufheben 46, 47, 48, 50
Fermngesprach 43
Gespriche Uber SIM-Karte 47
Speicherzugriff 45
Status abfragen 48
Wahl 43, 47

74

Sperren 37
Statusabfrage
Sperren 48
Menlfunktionen 58
Weiterleitung von Anrufen 62
Symbolanzeigen 9

Tastaturabschaltung 23
Taslen 9
Technische Dalen 69
Telefon

ausschalten 14

einschalten 13

gichern 14
Telefonauflage 10
Telefonsperre aufheban 46
Telefonsperren 43
Teillnehmer anwahlen

Uber Kurzwahl 17

uber Kurzwahlspeicher 17

Gber MNamen 17

Uber Wahlwiederholung 18
Timer 53
Timer programmieren 53

Veinfachte Wahlverfahren 17
Verflgbare GSM-Netze 67
Verfugbare Netzbetreiber 56
Verlust der SIM-Karte 10
Verzeichnis 71

Wahlpause 36
Wahlsperre 43, 47
Wahlwiederholung 18
Wahiverfahren vereinfachte 17
Weitereitung von Anrufen 59
aktivieren 59
deaktivieren 61
Wichtige Anzeigen 9
Wichtige Hinweise 7
Wichtige Telefonansagen 66
Wichtige Telefonnummern 65

Zahler Individueller 25
Zahler Kumulativer
fremd 25
Giesamt 25
Heimat 25
Zahler Ricksetzbarer
fremd 25
Gesamt 25
Heimat 25
Zusatzfunktionen 59
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